[提要 ] 《 白 狼 歌 》 是 最 二 记录 的 藏 缅 语文 献 ， 向 受 中 外 学 者 注目 ， 但 因 广 汉字 十 
音 及 本 语 探索 两 重 困 难 ， 虽 经 多 家 研究 ， 全 文 解读 尚 军 。 本 文 依 最 新 古音 研究 成 果 
将 汉字 拟 音 与 鳃 、 藏 文 逐 字 比 较 后 认为 ， 全 诗 有 118 个 白 狼 本 语 字 , 合 于 缅 文 的 即 有 - 
115 字 。 玖 认为 这 是 一 种 十 缅 语 的 作品 。 “1 


一 引言 


1.1 汉字 是 东亚 最 古老 的 文字 ， 它 不 仅 为 记 下 汉语 历史 文献 立 下 不 朽 功勋 ， 也 曾 为 记 
录 下 一 些 非 汉语 作出 贡献 。 朝 鲜 语 的 “ 吏 读 ”文献 ， 日 本 语 的 “万 叶 假名 ”文献 ， 那 已 是 隋 
唐 以 降 的 作品 ， 最 十 的 非 汉 语 作品 该 是 中 国 古 籍 中 用 汉字 记 音 的 《 越 人 歌 》 〈《 说 苑 》 所 记 
“ 越 人 拥 橙 歌 ”， 约 作 十 公元 前 528 年 ) ，《 维 甲 令 》 〈《 越 绝 书 》 所 记 越王 勾践 对 吴 国 
备战 的 动员 口号 ， 约 发 布 于 公元 前 484 年 ) ，《 白 狼 葡 》 〈《 后 汉 书 》 所 记 “ 远 夷 乐 德 、 幕 
德 、 怀 德 歌 ”， 作 于 公元 74 年 即 永 平 17 年 》 。 这 些 作品 不 仅 是 我 国 最 古 的 民族 语 记录 ， 也 是 
整个 亚 州 东部 最 古 的 非 汉 语文 献 一 一 今 所 见 古 拼音 字 文献 如 藏 文 、 占 城 文 、 高 棉 文 碑 铭 以 至 
敦煌 发 现 的 古 焉 夷 语 @ 、 龟 兹 语 、 于 阅 语 写本 大 都 是 唐 代 之 物 ， 比 起 它们 ，《 越 人 歌 》 要 早 
出 一 千 多 年 ，《 白 狼 歌 》 要 早出 五 百 多 年 。 

因此 对 这 些 用 汉字 记 音 的 非 汉语 作品 进行 解读 研究 ， 在 民族 史 、 民 族 文化 交流 史 、 民 族 
文学 史 、 尤 其 语言 史 方面 都 极 重要 。 而 《 白 狼 歌 》 所 用 的 白 狼 语 ， 作 为 最 早 被 记录 下 来 的 上 
古 藏 缅 语 ， 在 匮 缅 历史 比较 语言 学 研究 上 的 地 位 之 重要 ， 更 是 不 言 而 喻 的 。 

1.2， 但 过 去 因 汉语 上 古音 面貌 还 未 研究 清楚 ， 对 解读 这 些 古 民族 语 记录 ,条 件 不 足 ， 困 
难 很 多 。 解 读 中 所 用 拟 音 不 合适 ， 还 容易 发 生 误导 ， 进 行 缓 慢 自 是 难免 研究 古代 汉 译 民 族 
语言 材料 必须 重视 古音 ， 否 则 用 今 音 代 古音 更 易 误导 。 例 如 曾 很 流行 的 一 说 ， 以 为 “ 胡 ” 是 
“匈奴 ”的 急 读 或 “ 匈 ” 字 失去 韵尾 的 变 音 ， 如 知道 今 之 “ 胡 ”hua 古音 要 读 “glaa， 就 不 
会 这 人 么 说 了 ) 。 近年 来 在 国内 外 同行 的 共同 努力 下 ， 汉语 上 古音 研究 已 取得 长 足 的 进展 ， 这 
就 为 解读 汉字 记录 的 上 古 非 汉语 文献 提供 了 有 利 条件 。 

笔者 利用 最 新 上 古音 构 拟 成 果 ， 来 解读 这 几 种 文献 。 已 比照 泰文 等 ， 全 文 解 读 了 《 越 人 
歌 》 和 《 维 甲 令 》@ ， 证 明 它 们 属于 古 台 语文 献 。 现 在 又 用 来 全 文 解读 《 白 狼 殉 》。 这 既是 


@ 所 谓 吐 火 罗 语 A， 本 名 Arsi， 即 “ 焉 夷 ”对 音 (“ 下 者 ” 则 为 栎 名 )， 另 详 。 至 于 新 疆 流 沙 所 出 传 
卢 文 简 胰 ， 记 的 是 南亚 的 印度 方言 ， 性 质 不 同 。 

国 拙 作 Decipherment of Yue-Ren-Ge( 越 人 歌 的 解读 ) 载 法 国 《东亚 语言 学 报 》(CLAO) 第 20 
卷 第 2 分 ，1991 冬 。 | 
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对 解 开 白 狼 语 之 谜 的 一 种 尝试 ， 也 是 对 我 们 所 用 的 上 古音 构 拟 是 否 合适 和 实用 的 又 一 次 

1.3 《 白 狼 歌 》 比 《 越 人 歌 》、《 维 甲 令 》 所 受到 的 关注 要 多 得 多 ， 关 于 本 语 研 究 的 专 
论 就 有 八 、 九 种 ， 部 分 涉及 的 论述 更 多 。 从 丁 文江 氏 《1920) 开始 探求 白 狼 本 语 ， 提 出 王 语 
说 以 来 ， 赞 同 项 语 说 的 有 杨 成 志 〈1931) ， 杨 凤 江 〈1987) 等 ; 王 静 如 氏 〈1930) 提出 近 薄 
么 些 语 支 ， 狼 同 的 有 闻 宥 (1936)〉 ， 董 作 宾 〈1937) ， 方 国 瑜 氏 (1944) 提出 么 些 〈 纳 西 ) 
语 说 ， 先 同 的 有 J.Rock (1947) ， 董 绍 禹 〈1981) ， 部 大 烈 〈1983) ; 马 长 寿 氏 〈1940) ， 
提出 嘉 戎 语 说 ， 赞 同 的 有 李 范 文 (1983) ; 陈 宗 祥 、 邓 文 峰 氏 (1964，1981) 提出 普米 语 
说 ， 赞 同 的 有 杨 照 辉 (1987) ; 还 有 FE. W . Thomas (1984) 提出 了 羌 语 说 。 其 中 持 更 语 
支 观 点 的 人 占 多 数 〈 详 陈 宗 祥 、 邓 文 峰 1991，11 一 14 页 述评 ， 此 不 殉 述 ) 。 

近年 最 重要 的 文章 有 二 。 柯 苦 南 (W .S. Coblin ) 的 《 白 狼 歌 新 探 》 〈1976) , 在 用 
古 汉 语 拟 音 与 藏 缅 诸 语 作 部 分 同 源 词 对 比 的 基础 上 ， 肯 定 白 狼 语 为 蕊 缅 语言 中 与 项 缅 语 支 关 
系 密切 的 语言 。 马 学 良 、 戴 庆 厦 先生 《<《 白 儿歌》 研究 》(1982) 以 李 方 桂 氏 上 古 拟 音 为 准 ， 
更 广泛 深入 地 对 比 了 十 九 种 茂 缅 语 及 蕊 文 缅 文 ， 作 出 了 同 缅 语 支 ， 萝 语 支 接近 的 论断 〈 盖 兴 
之 41983> 也 迁 同 缅 莱 语 支 说 ， 他 是 通过 与 傈 优 语 的 比较 立论 的 ) 。 文 章 指出 白 狼 语 同 缅 语 支 
语音 上 更 为 接近 ， 极 有 启发 性 ， 只 可 惜 未 作 全 面 解读 ， 和 论断 更 接近 同 语 支 哪 一 语言 。 

1.4 笔者 在 柯 氏 与 马 戴 二 氏 论 述 的 基础 上 , 拿 白 狼 语 记 音 汉 字 的 上 十 拟 音 与 缅 文 藏 文 作 
了 全 歌 对 比 〈 因 为 藏 文 、 缅 文 有 着 藏 缅 语 最 古老 的 文字 记录 的 古代 语言 形式 ， 这 是 各 现代 茂 
缅 语 不 能 比拟 的 ) 。 对 比 的 结果 表明 ， 白 狼 语 是 一 种 非常 接近 缅 文 的 语言 ， 在 语言 分 类 上 应 
视 为 一 种 古 缅 语 。 虽 然 《 白 狼 歌 》 写 作 距 今 已 是 一 千 九 百 多 年 ， 离 产生 缅 文正 字 法 的 十 二 世 
纪 也 有 一 千 多 年 ， 可 它 与 缅 文 接近 的 程度 还 是 令 人 吃惊 。 好 些 句 语 即 从 今 缅 文 看 ， 白 狼 语 的 
汉字 记 音 也 是 很 确切 的 记录 。 例 如 “蛮夷 所 处 ”、“ 土 地 砚 确 ”、“ 不 见 盐 谷 ”、“ 高 山 歧 
峻 ”了 ”、“ 木 薄 发 家 ”、“ 父 子 同 赐 ” 等 名 所 对 译 的 ， 都 是 不 夹杂 汉语 借词 而 白 狼 语 音义 跟 缅 文 
非常 贴 合 的 译 句 。 尤 其 代词 也 与 缅 文 bhai“ 何 处 ”，kwjan“ 仆 ， 自 谦 称 ” 相 合 。 当 然 ， 关 
键 是 汉字 要 读 古 音 ， 缅 文 也 要 依 书 面 语 字母 拼 法 所 反映 的 原音 读 ， 都 不 要 受 变化 了 的 今 音 j 
法 干扰 。 

白 狼 歌 全 文 44 句 ， 每 名 4 字 ， 共 176 字 。 将 同 字 复出 及 异 字 同 译 的 一 一 合并 后 ， 实 用 141 
字 ， 除 了 汉 借 字 23， 本 语 为 118 字 。 其 中 已 考 出 合 于 缅 文 的 有 115 字 〈 包 括 罕 用 古 词 3 字 ) ， 
合 于 藏 文 的 41 字 。 

合 于 藏 文 的 词 中 包括 缅 藏 两 通 的 32 字 〈 声 韵 较 缅 语 更 近 的 5 字 ， 更 远 的 14 字 ， 还 有 只 见 
于 复合 词 的 3 字 ) ， 只 对 藏 不 对 缅 的 仅 3 字 ， 只 跟 汉 语 借 字 同 源 的 不 算 。 汉 语 除 23 个 借 字 
外 ， 跟 白 狼 、 缅 文 同 源 的 也 有 38 字 ， 几 乎 可 赶 上 藏 文 了 。 由 此 可 见 白 狼 语 跟 缅 语 关系 特别 密 
切 ， 与 藏 语 则 较 疏 一 一 因为 拿 其 它 汉 藏 语 相 比较 ， 连 汉语 都 可 找到 几 十 个 同 源 词 与 之 的 类 似 


二 解读 说 明 
2.1 用 来 比较 的 缅 文 、 减 文 词 都 依 书面 语 字 母 拼 式 转 写 为 拉丁 字母 ， 本 文 所 用 拉 丁字 


母 转 写法 如 下 〈 辅 音 元 音 各 依 习 惯 字母 次 序 分 列 ， 固 有 语 所 无 只 用 来 拼写 巴 利 借词 的 如 1 
等 不 列 ) 。 
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盎 文 转 写 法 : 
[辅音 ] k kh g gh ng|cchdijjhwxltthddhnlpphbbhm|ljrlwlsnh’ 
[ 复 辅音 附加 成 分 ] -ji -r -w | h- 
说 明 ，-j 在 古 碑文 中 很 多 原 是 -1 或 -1j。 
[元 音 ] a aa i iiu uu |eieaiee|oauoo ou 
[韵尾 ] -k -ce -t -p|-ng -N -nN -n -m -M 


说 明 ，(1〉 自 尾 -x 跟 辅 音 表 的 N 同 ， 今 读 元 音 尾 ; -nN 表 其 变 体 字母 ， 今 读 鼻 化 
音 。 (2) -m 跟 辅 音 表 的 m 同 ，-M 表示 上 加 小 圈 的 。 (8)〉 从 亲属 语 比较 可 知 ， ou 
*~uu,ac *ek~et,aN 一 *e9,anN 一 “en。 比 较 上 有 需要 时 即 以 一 号 引出 其 较 古 形式 。 
[声调 ] -’ | 无 号 | -h 

说 明 ， 根 据 汪 大 年 (1982〉 所 揭示 ， 在 古 碑 铭 中 ，“。” 调 原作 哈 塞 音 尾 -*?，“:” 调 原 
作 哈 控 音 尾 -h。 

藏 文 转 写法 ; 

[ 轨 音 ] k kh g ng|tjthjdjnjltthdnlpphbmltstsh dzlwz za| 
jrljsjsh’ 

[ 复 辅音 附加 成 分 ] -w ~j -rf -1 (原文 标 下 ) | g- d- b- m- H- 《原文 标 前 ) | r- 1- s- 
〈 原 文 标 上 ) 

[元 音 ] a i ue oo 

[韵尾 ] -8 -d -b | -ng -n-m|-r-l |-s 


说 明 ，-H 实 际 作 分 音符 使 用 ， 未 列 和 人 。-s 可 再 后 置 于 共 他 韵尾 后 。 

2.2 本 文 所 用 “上 十 汉 语 拟 音 ” 的 概要 介绍 
[辅音 声母 ] 帮 ( 非 ) 组 pphbmmh| 端 ( 知 ) 组 tthdnnh!llhrrh| 
精 ( 庄 ) 组 ts tsh dz s| 见 组 kkhg1vh| 影 组 ”h f 

说 明 ， (1) 9h mh nh lh rh 表示 清 送 气 的 自流 音 ， 代 表 字 分 别 为 “只 抚 滩 胎 完 ”， 
中 古 各 行 并 入 洲 溪 透 诸 母 。 (2) IT 表 来 母 ，1 表 以 母 〈 喻 四 ) 。 此 二 母 还 包含 来 自 上 古 
Bgr Bbr， fgl fbl 的 字 。 (8) 8g 包含 群 及 匣 母 ，86 包含 云 ( 喻 三 ) 及 匣 母 ， 中 古 匣 有 
二 来 源 。 (4 )》 打字 印刷 不 便 时 音标 9、f 可 分 别 以 ng、8 代替 。 


[ 复 辅音 附加 成 分 ] 
(一 ) 垫 音 -j -w -rC-r) -1(-1) 
(二 ) 冠 音 s- | h- Ph- |N- m- 


说 明 ，( 一 ) 〈1) -j 用 于 中 十 章 组 字 。 帮 端 见 组 塞音 加 -j 中 古都 读 人 章 、 昌 、 祥 母 ， 
鼻音 人 日 母 。hlj hnj hgj 入 书 母 ，B1j 为 船 母 ， 唯 1j 为 邪 母 〈 政 母 另 有 从 S6 来 的 ) 。 
(2) -w 限 于 见 组 影 组 合 口 。 (8 ) -T 见于 二 等 及 三 等 重 纽 B、 乙 类 韵 前 ; -1 用 于 部 分 一 
四 等 及 三 等 重 纽 A、 甲 类 韵 前 。 (4) r 1 是 读 得 较 重 、 与 主 辅音 结合 较 紧 的 -r -1 任何 辅 
省 c 加 -1 -r 中古 为 单 ce， 加 1 r 则 分 别 变 端 组 知 组 〈 如 歌 文 中 的 “ 唐 ” 为 8Il “aag)。 
sr” 则 变 精 庄 母 (如 “ 酒 ” slu，“ 事 ”SRhr'u) 。 

(二 ) (1) 咬 冠 音 s- 使 sc 变 入 精 组 。 (2) 哈 冠 音 使 自流 音 变 为 影 晓 匣 ，B- 还 能 
使 g、b 脱落 。 (38) 鼻 冠 音 使 bp、d、g 变 为 鼻音 。N- 表 同 部 位 鼻 冠 音 
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[元 音 ] 脂 部 i ii 之 部 mu wu 幽 部 u uu 
支部 e ee 鱼 部 a aa 伺 部 0 oo 

说 明 ,〈1 )》 中 十 三 等 韵 上 古 为 短 元 音 “〈 那 时 还 没有 带 j 介 音 ) ， 一 二 四 等 字 上 古 为 长 元 
音 。 仅 麻 三 昔 三 欧 上 十 是 jaa。 〈2 ) 六 对 元 音 可 以 与 所 有 韵尾 结 合 ， 宵 药 部 是 -WwW -wg 尾 
字 。 (8) 打字 印刷 不 便 时 内 可 用 y 代 替 。 

[韵尾 ] 入 声 尾 -8 -wg -b -d | 平声 尾 -0 -m -n -i~1 -到 外 上 声 尾 -”| 去 声 尾 -hs 

说 明 :〈1+ ) -”-s 可 作为 再 后 置 尾 加 于 鼻 尾 元 音 尾 后 。-s 还 可 加 在 塞 尾 后 。 (2 ) -s 转化 
为 -h 的 规律 是 ，-s -NS -gs 一 h，-bs -ds 一 s 一 ih。 (8) 韵尾 在 汉 魏 以 后 方 转化 声调 〈 音 
位 上 的 声调 ) 。 

以 上 拟 音 不 同 于 李 方 桂 、 王 力 先 生 的 ， 但 对 各 前 辈 学 说 精华 镍 有 继承 吸收 。 音 系 结构 也 
更 与 藏 文 、 缁 文 接近 。1982 年 以 来 笔者 曾 就 上 古 拟 音 发 有 拙 作 9 篇 ,但 分 散 不 便 参阅 , 故 综 括 
如 上 ， 以 利 比 照 ， 审 核 记 音 汉字 拟 音 是 否 合 律 。 又 丁 邦 新 先生 新 作 《 汉 语 上 古音 元 音 问 题 》 

《1991) 对 拙 说 也 列表 作 过 概 介 ， 亦 可 参阅 。 

2.3 和 白 狼 歌 原文 以 中 华 书 局 本 《后 汉 书 》 所 载 作 为 底 本 ， 与 汲 古 阅 本 、 不 本 及 《 东 观 
汉 记 》、《 通 志 》、 明 本 《 册 府 元 龟 》、《 初 学 记 》 等 互 校 ， 仅 改易 让 字 7 处 〈1 和 名“ 隐 ” 改 
《“《 倪 宛 3 18 句 “日 » 改 “日 ” 5 24 何 《补考 改 4 权 ” 3 33 人 名 i 733 改 4“《 徽 ” 5 37 人 名 和 偷 ” 改 
“ 俭 ”》，41 句 “ 蓝 ” 改 “上 划 ”，43 句 “ 室 ” 改 “ 宣 ”) 。 更 改 根据 及 其 他 有 必要 说 明 的 异 文 
都 在 分 句 注释 中 说 明 。 没 有 音韵 差别 的 古 体 、 异 体 、 繁 体 字 都 径 写 为 通行 体 ， 以 利 印刷 〈 如 
“ 粗 ” 原 从 三 “ 鹿 >”，“ 磺 确 ” 原 从 “ 土 ” 旁 ) 。 原 本 分 为 三 章 ， 一 章 为 一 歌 ， 下 面 正文 的 
“解读 对 译 表 ”也 按 三 章 分 列 。 每 章 分 为 六 栏 ， 第 一 栏 是 原文 句 序 字 序 编号 (编号 依 柯 蔚 南 
氏 , 也 以 数字 表 句 序 ，a、b、c、d 表 句 内 字 序 ); 第 二 栏 是 白 狼 语 汉字 记 音 , 并 依 2.2 概 述 的 拟 
音 系统 注 上 拟 音 “〈 由 于 东汉 已 是 上 古音 晚期 ， 有 的 除 注 明 晚期 音 外 还 在 一 号 后 注 出 上 古 早 期 
音 以 利 比 照 )。 第 三 栏 是 汉文 歌 ， 也 即 第 二 栏 中 白 狼 语 该 句 的 原文 意义 。 多 数 是 同 字 序 的 相对 
译 ， 该 字 即 可 看 作 白 狼 语 记 音 字 的 注 义 。 也 有 两 字 相 对 译 的 ， 大 多 是 复合 词 或 词组 (其 中 至 
少 有 一 字 意 义 不 直 接 相当 ,或 者 意义 上 下 字 相 交 又 ， 双 方 修饰 语 语序 不 同 ,要 两 宁 合 说 才 相 对 
当 的 )， 个 别 是 一 句 相 对 译 (如 4 旬 )， 几 遇 这 类 非 按 字 对 译 的 情况 ， 则 以 {”} 号 表示 互相 间 
字义 对 应 关系 。 第 四 栏 是 列 出 相对 当 的 缅 文 词 转 写 及 意义 。 第 五 栏 是 对 比 相当 的 藏 文 词 转 写 
及 意义 。 第 六 栏 是 对 比 汉语 中 相当 汉字 及 其 上 古 拟 音 。 其 中 有 同 源 词 及 歌 中 临时 借用 的 汉语 
词 。 同 源 词 注 上 古 早期 音 ， 汉 语 借词 加 [ ] 号 ， 只 注 晚 期 东汉 音 。 中 重出 词 也 在 第 五 或 第 
六 栏 注 明 所 同 字 的 首 见 字 序号 ， 不 再 对 比 藏 汉 。 

2.4 该 歌 44 句 ， 每 二 句 或 四 名 表示 一 完整 句 意 , 句 意 通 读 集中 在 每 章 后 的 分 句 解释 里 。 
译 字 译 意 关 系 的 说 明 ， 异 文 对 译 的 可 能 等 其 他 需要 注 明 的 情况 ， 也 放 在 分 句 的 解释 里 。 解 释 
依 句 序 编号 分 列 。 

2.5 有 的 词语 ， 缅 文 有 两 个 音义 相近 词 可 以 对 应 ， 或 者 由 于 原文 有 异 文 也 可 作 出 不 同 
对 应 。 遇 到 这 种 情况 ， 一 般 先 选 一 种 列表 ， 释 义 后 加 * 号 ， 表 明 还 有 另 一 种 对 译 可 能 ， 将 
在 分 名 解释 中 说 明 。 为 了 便于 读者 复核 ， 缅 文 对 应 词 的 原文 拼 法 ， 也 按 字 序 编号 集中 列 在 文 
末 ， 带 “ 号 的 词 条 则 列 出 两 个 拼 式 。 有 缅 语词 和 汉 借 词 两 种 可 能 的 也 加 * 号 列 出 。 

2.6 凡 马 、 戴 二 先生 〈1982) 已 与 缅 文 、 藏 文 对 比 过 的 字 词 ， 柯 蔚 南 (1976) 已 与 缅 
其 语 、 藏 缅 语 对 比 过 的 字 词 ， 都 在 表 内 缅 文 、 藏 文 转 写 后 加 记号 标明 〈 马 、 戴 二 氏 的 标 以 人 
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号 ， 柯 氏 的 标 以 ″ 号 )， 以 示 不 敢 掠 美 ， 又 表示 该 词 的 对 比 早已 受 专 家 支持 。 所 对 比 的 白 狼 
音 与 缅 语 对 音 规则 详 第 五 节 说 明 。 
本 文 的 白 狼 一 缅 对 应 词语 曾 向 汪 大 年 先生 、 戴 庆 厦 先生 请 教 ， 多 蒙 支 持 及 指正 ， 杨 耐 思 
先生 ， 黄 布 凡 先 生 也 为 本 文 提 出 了 意见 或 提供 材料 ， 在 此 一 并 致谢 。 


第 一 章 ” 远 夷 乐 德 歌 


序号 白 狼 语 记 音 


1a 


b 


堤 *tee 


官 *kuan 
二 koon 
便 *kuuij 
提 *kooh 
魏 *“0uih 
冒 *muuh 
< 一 muugs 
逾 "10 
精 *tSuu 
阔 *may? 
驿 *1aag 
刘 *ru 
脾 "*be 


旁 "baan 
莫 *maag 


支 "tje<-klje 
留 *ru 


币 "tun 
衣 * :ui 
随 *1joi 
旅 *ra? 
nte 

唐 *fl’aay 
又 "saay 
艾 *0aaih 


~<aads 


汉 译 
「 大 1 


tj 


id 


(与 ) 


( 平 ) 
《 端 ) 
[不 】 


i 灌 当 汪 3 
\ 一 一 ~ 一 一 


| 

1 

| 

(来 

- 
a 
- 
【化 J 
所 


【 见 J 
「 奇 1 


【 蜡 j 


三 白 狼 歌 分 章 解读 
每 章 先 列 解读 对 音 表 ， 再 分 句 解释 。 


对 缅 文 对 藏 文 
thiih 王朝、 帝王、 首领 
[ 借 汉 ( 官 )J gong 皇帝 
/kwanh 宫 不 ” 
kee 治理 、 统 率 
kouh ”依靠 信奉" 
Nii 符合 、 一 致 
mouh4s* 天 mu-sangs 天 
lou 心音、 愿望 
cu 会 合 、 会 聚 
mangh 官吏、 大臣 
[ 借 汉 ] ( 译 ) 
rouh 朴实 、 平 易 
prei 文雅 
pang’ 抬 举 、 邀 请 
maa* 不 、 没 有 ma 不 、 没 有 
cei 驱使 、 支 差 gtsi 委派 
hljou 顺从 、 服 从 
toung 报 说 * 
’eih 安乐 、 太 平 
rwai 打算 * 
laah 往 、 赴 Hgro 行走 
tei’ 接近 
mranga* 看见 mthongs* 看 见 
chanh 新 奇 ,奇异 
hngaa 物品 dngos 物 


对 充 语 
帝 *teegs 


[ 官 ]* kuan 


欲 * log 
遭 * tsuu 


[ 译 ]* laag 


无 * ma 


旅 *ra” 


望 “mags 


货 *hyools 


序号 白 狠 语 记 音 议 译 对 缅 文 对 藏 文 对 汉语 


7a 路 "laa/ljaa (多 ) la 多 
b 陛 *bi 〈 赠 ) peih** 给、 授予 sbjin 赐 赠 办 "pid 
c 继 *djum 〈 缁 ) [ 借 汉 ] “〈 绾 ) [ 缁 ]* dzun 
d ” 缚 '*paa’ ( 布 ) [ 借 汉 ] 〈 布 ) [ 布 ]* paah 
8a 推 'thuui f 甘 thuuh 非凡 
<-khl’uul ? 
b 潭 "duum 美 j thum 芳香 、 加 香料 
c  ” 伺 “boog [ 酒 1 pou' 呈献 , 送 上 * 
d 远 *6wan” 1 hangh 菜 着 
9a 拓 5*thaag 昌 》 tha 起 来 、 发 动 
b 拒 *ga" 〈 乐 ) ka 舞蹈 gar 舞蹈 
Cc 苏 *saa 〈 肉 ) Sa8hA# 肉 、 肌 肉 sjas* 内 
一 SDaa 
d 便 *ben (Ck) piams* 飞 、 飞 动 
10a 局 *gog 〈 届 ) kok* 弯曲 gug 届 身 曲 *khog 
b 后 *g00? 《 伸 》 ko’ 挺 起 
c 仍 "njua 「 悉 1] noung 能 * 能 *nuua 
d 离 *rai 备 j lee 转换 rdje 换 易 *leeg 
lia 供 "roo | luu 人 、 人 民 
b 让 “njanh 【人 夷 jj naNh-<nengh 少数 
Cc 龙 "rog 6 roungh ”村 野 、 未 开化 
d 洞 "doo0h 【 薄 j thongh 生活 困 其 受 折磨 
12a 莫 *maag | ma 不 、 没 [ 同 4b] 
b 支 tje 【所 J cei 使 、 支 差 
c 度 "daag [ 报 1 twak 计较 、 计 量 度 "daag 
d 由 "lu 【 咒 J hluu 奉献 
13a ” 阳 *lan ( 愿 ) lang’ 有 盼望" 
b 欠 *raag ( 主 ) (a)hrang 主人 ,主公 、 良 "ray 
陛下 
Cc 人 和 僧 "sunun [长 1 sak 生命 srog 生 命 息 "slusg 
d 鳞 "rin La hraN 长 、 久 ring# 长 . 久 a1*1in’ 
~<hreng* 
14a 莫 "*maag [ 子 】 mrac 曾孙 
> <mrek 
b 各 "81’i 【 孙 J mreih 孙 
c 角 "kroog 昌 ) krouh 奋发 、 努 力 * 
4 存 *dzuun ( 烛 ) tshounh 繁茂 


第 一 章 分 句 解释 

[1] 很 多 文章 把 “ 坦 官 ”和 34 甸 的 “是 汉 ” 都 看 作 汉 语 “ 大 汉 ” 的 对 音 ， 不 认为 是 白 狼 
语 。 按 古音“ 韧 ”"tee “是 ”*dje’ 都 是 支部 字 ， 跟 月 部 “大 ” ( 徒 盖 切 ) a 
得 很 远 ， 即 使 依 歌 部 “上 唐 佐 切 ” "daals->daaih， 北 有 母 洪 细 也 差 得 较 大 。 尤 其 “ 官 ”*koon-= 
kuan 跟 “ 汉 ”*hnaans>haanh 音 更 不 符 。 把 “ 提 官 2 对 “大 汉 ” 不 妥 。 

按 缅 语 称 皇 帝 、 王 朝 为 thiih， 与 “ 坦 是 ” 音 近 。“ 是 汉 ” 可 解 为 “汉王 朝 ”，“ ss 
可 表示 “ 官 家 ” ( 古 边 裔 民族 常 称 当地 汉族 统治 者 为 “ 宫 ” ， 而 汉 瘟 是 “ 官 ” 的 和 皇帝) 。 

“ 官 2 也 可 能 对 缅 文 kwanh“ 宫 典 ”， 与 thiih 连 说 ， 表 示 “ 朝 廷 2》 (thiih sy 

能 , 既 可 目 为 与 “华盖 ”同音 而 转 义 ， 也 可 能 是 汉语 “ 帝 ”*teegs 一 teeh 的 借词 或 同 源 词 )。 

汲 〈 没 古 阔 ) 本 《后 汉 书 》 记 为 “ 提 官 隐 拔 ”。“ 提 ” 音 *dee， 亦 通 。“ 便 ” 音 比 中 华 
本 “ 隐 ” "quui” 更 近 缅 文 ， 故 取 “ 倪 ” 字 。“ 堤 官 〈 朝 廷 、 官 家 ) 伯 (治理 ) 措 ( 依 、 奉 )” 
全 名 义 为 ， 汉 帝 治 理 是 依 〈《 通 志 》“ 官 了 作 “ 宫 ”， 不 可 取 ) 。 

《 册 府 元 龟 》996《 外 臣 部 . 刘 译 》 记 作 “ 提 官 隐 权 ”。 末 字 “ 权 ”*gwran 也 可 能 跟 
20b“ 菌 ”同样 对 译 缅 文 的 kwjan“ 臣 民 ， 自 谦 代词 ”。 那 末 全 名 可 解 为 ， 汉 帝 治 理 我 们 臣 
民 。 以 上 二 解 尼 与 原 译 《 大 汉 是 治 ” 义 合 。 所 以 取 “ 提 ”不 取 “ 权 ”， 是 汪 大 年 先生 发 现 前 
六 句 白 狼 歌 诗 中 的 ou、ei 韵 字 似 有 某 种 叶 韵 倾向 ， 但 因 对 古 缅 歌 叶 葛 规则 与 后 世 同 异 不 清 
楚 ， 存 而 不 论 。“ 治 ” 册 府 本 作 “ 居 ”， 不 可 取 。 

[2] 此 句 作 “合意 ”是 以 “ 意 ” 与 “ 治 、 来 2 叶 韵 。 如 据 汲 本 、 屎 本 及 《 册 府 元 龟 》 改 为 
“与 天 意 合 ”， 则 跟 白 狼 记 音 字 序 更 一 致 〈《 后 汉 书 集 解 》 引 惠 士 奇 说 ， 认 为 “ 合 ” 当 作 
“会 2” 字 ， 那 跟 白 狼 语 字 意 则 更 近 了 ) ， 但 不 叶 韵 。“ 魏 ( 同 ) 冒 (天) 逾 ( 意 ; 逾 原作 
“ 足 ?2 为 糟 (会 ) ”全 句 义 为 ， 同 于 天 章 两 相 会 合 

以 上 两 句 是 表示 作 诗 者 拥护 大 汉 的 领导 。 

[8] “更 译 ”》 即 “ 译 使 ”， 汉 朝廷 派 往 少 数 民 族 地 区 及 邻 国 的 使 者 、 通 译 官 。 “ 闫 ( 官 ) 
驿 〈 译 ， 殿 本 、 通 志 、 册 府 句 只 作 “ 译 ”) 刘 〈 朴 )》 脾 ( 雅 ) ”全 句 意 为 ， 译 使 既 平 易 又 文 
雅 。《 册 府 》“ 奖 ” 作 “ 岳 ”，“ 脾 ” 作 “ 胆 2”， 不 合 ， 当 是 误 字 。 

[4 “ 旁 莫 支 留 ” 原 译 “《 不 从 我 来 ”应 是 全 句 意译 而 非 按 字 转 译 (比较 按 字 译 的 13 人 句 
“ 莫 支 度 由 [无 所 报 器 ] ”可 知 ) 。 其 中 的 “从 ”不 是 跟从 的 意思 ， 因 为 《后 汉 书 》 传 文明 
说 “ 今 遗 从 事 史 李陵 与 〈 田 ) 蒜 护 送 齐 交 ”， 可 见 通 译 田 蕉 明明 是 与 白 狼 王 父子 一 道 相 从 来 
京 的 ， 不 能 说 他 “不 跟从 我 来 "。“ 不 跟 我 来 ”也 没有 歌颂 的 必要 。 因 此 这 里 的 “从 ”是 “使 
服从 ”之 意 ， 那 就 好 理解 了 。“ 旁 〈 抬 举 ， 邀 请 ) 莫 (没有 ) 支 ( 差 使 ) 留 ( 服 从 )” 意 为 ， 
是 抬 举 邀 请 响 ， 而 没有 驱使 我 们 服从 。 这 才 与 下 句 文 意 相 连 ， 合 起 来 表示 译 使 并 没有 强 使 我 
们 服从 ， 乃 我 们 爷 幕 汉 廷 ， 闻 风向 化 。 

《 通 志 》“ 英 ” 作 “ 草 ”， 当 是 形 率 。 
以 上 两 名 是 对 译 使 的 赞扬 。 

L5] “ 征 胡 ”对 译 “《 闻 风 ”。“ 风 ” 古 指教 化 之 美 或 采 听 民间 传言 ， 而 非 天 风 。“ 徽 ” 
对 缅 文 toung“ 报 告 ”， 系 指向 白 狼 王 报告 汉 廷 情况 。 那 么 “ 征 〈 报 说 ) 衣 (太平 ”可 对 
“ 闻 风 ”。 

“ 随 ” 可 对 rwai“ 打 算 ”， 也 可 对 音 近 的 rwe“ 相 随 ”，rwe"“ 转 移 、 迁 移 *。“ 随 旅 ? 

解 为 “打算 往 赴 ”、“ 相 随 去 ”、“ 移 往 ” 似 都 能 对 译 “ 向 化 ”。“ 微 ”还 有 一 个 可 能 ， 是 
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厌 同 33 铝 “ 传 征 “〈 传 风 ) ”一 样 作 “ 徽 > 字 ， 那 里 “ 徽 > 对 hmweih ( 闻 着 香 , 喻 好 消息 ) ， 
评 可 通 。 不 管 采 用 哪 一 解 ， 缘 与 原 译 “ 闻 风向 化 ”符合 。《 册 府 》“ 旅 ” 作 “ 扩 ”， 不 合 ， 
当 是 误 字 。 
[6] 此 条 “ 桑 艾 ”对 chanh ( 奇 ) hnga ( 物 ) 系 汪 大 年 先生 指点 。“ 知 〈 近 ) 唐 〈 见 7? 
表示 亲眼 见 到 ， 册 府 本 “ 知 " 作 和”， 误 。 
以 上 两 句 是 表示 来 京 色 观光 及 对 所 见 中 原文 物 的 观感 
[7] “于 ” 有 二 读 ， 以 谈 切 '1aa， 似 啼 切 "ljaa 〈 李 方 桂 作 *ra、*rja) 。 后 一 读 现 虽 更 常 
用 ， 实 是 假借 为 “ 朗 ” 来 的 ， 十 则 以 laa (以 遮 切 ) 为 常 读 。*laa 所 对 缅 文 la 是 个 古 词 ， 据 
吴 戈 当 拉 (uuh-koo-salla》 法师 1985 书 《 缅 语词 演化 规律 》。 这 是 本 尔 雅 释 庄 式 的 辞书 ， 
汇集 大 量 十 同 义 通用 词 ， 其 712 页 云 ，“lwe’ =luM =1ok =1a， 充 裕 也 ， 多 也 。” (本 文 所 
对 其 他 两 个 古 词 也 据 此 书 ， 丝 汪 大 年 先生 给 查 到 的 ) 。 今 缅 文 “多 ” 常 说 作 mjaah， 来 自 
miliaah， 亦 可 对 “ 著 ”， 它 与 1a 可 认为 一 个 词 族 。 
“ 纵 缚 ” 当 是 “ 弹 布 ” [*dzuwg-paah] 的 白 狼 语 转 音 。“ 缮 ” 因 受 后 字 “ 布 2 的 声母 
影响 ， 连 音 变 读 为 -m 尾 ， 故 以 -m 尾 的 “ 绩 ” 表 示 。“ 继 ”是 个 字典 所 无 的 生 造 字 ， 当 是 从 
依 黄 声 ， 故 即 依 “ 其 ”djuwm”(<-gljum’) 来 拟 音 。《 通 志 》 作 “ 堪 ”， 误 。 
[8] “ 推 (非凡 ) 潭 (芳香 ) ”对 “甘美 > 是 意译 。 上 古代 “ 甘 ” 指 美味 ，《 说 文 》; 
“ 甘 ， 美 也 ”。 眉 注 ，“ 五 味 之 可 口 缘 日 甘 》， 并 不 一 定 指 甜 。 跟 下 文 酒 食 相 天， 更 是 味美 
义 合 适 些 。 所 以 “ 推 ” 虽 与 景颇 语 tuij“ 甜 ”》 音 近 ， 也 未 取 。 但 “ 甜 ” 载 瓦 语 tJhuil， 阿 昌 
语 thau1 都 是 由 缅 文 khjou<khlu 来 的 ， 这 与 “ 推 上 的 上 十 早期 音 *khljul (又 储 蕊 ) 
*khl'uul (〈 汤 回 切 ) 则 较 接 近 , 亦 可 并 存 。 但 缅 文 ou 韵 字 歌 中 常用 汉语 幽 部 字 对 译 , 用 “ 推 ” 
来 译 不 太 合 律 ， 故 表 中 人 先 择 用 “ 推 ” 对 thuuh 〈24d“ 推 ” 亦 对 thuu) 。 又 “ 仅 ” 还 有 一 可 
人 能 对 缅 文 pongh“ 煌 烛 ”。《 册 府 》“ 潭 、 代 ”人 作 “ 泽 、 修 ”， 不 可 取 。 
以 上 两 句 表示 受到 汉 廷 的 厚 赐 与 盛宴 款待 。 
[9] 汉文 “ 乐 ” 有 “快乐 ” “乐舞 ”二 义 。 这 里 “ 昌 乐 ” 与 “ 肉 飞 ” 连 言 ， 又 云 “ 有 屈伸 
悉 备 ”， 显 然 是 描写 乐舞 ， 因 此 “ 昌 乐 2” 当 读 为 “ 倡 乐 ”。《 说 文 》:“ 倡 ， 乐 也 。” 又 “ 昌 
目 ” 都 可 解 为 倡导 、 发 动 〈 由 领唱 而 来 ) 。 白 狼 记 音 的 “ 拓 (发 动 ) 拒 (舞蹈 ) ”与 “ 昌 
乐 ” 义 合 “〈 至 今 缅 语 还 叫 “ 起 舞 ” 为 tha ka)。 苏 ”对 缅 文 asaah“ 肉 ,肌肉 ” 指 舞 者 肌体 ， 
“ 便 ” 对 缅 文 DjaM， 有 飞 动 ， 动 荡 ， 卖 俏 等 义 ， 指 舞姿 急速 动荡 ， 妖 娆 动人 。“ 拓 (起 ) 拒 
( 舞 ) 苏 〈 肌 体 ) 便 “〈 飞 舞 ) ” 正 与 “ 昌 乐 肉 飞 ” 义 合 。 册 府 本 “ 拓 ” 作 “ 招 ” 系 形 论 。 
[10] ”此 名 “局 ” 〈 弯 身 ) 和 后 〈 挺 起 ) 仍 (能 ) 离 〈 转 换 ) ”是 形容 舞姿 多 样 。“ 仍 ”也 
可 对 缅 文 naNh“ 方 式 ”， 指 舞 的 式样 。《 册 府 》“ 和 后 ” 作 “ 后 >”， 音 韵 同 。 

以 上 两 句 是 写 在 汉 廷 受到 盛大 乐舞 的 招待 。 
[11] 缅 文 今 犹 称 少数 民族 为 《luu 《人民 ) naxh (少数 ) cu〈 群 ) ”， 前 二 音 正 与 “ 偿 
让 (蛮夷 5 ”音义 相合 。 可 见 “ 偿 让 ”并 非 白 狼人 的 民族 自称 ， 只 是 一 般 的 谦 称 。 
[12] “报关 ”狂言 “ 报 施 ” ， 指 报答 贡献 ， 谓 蛮夷 贫 薄 则 朝廷 也 不 计较 其 报 答 贡献 。 
《 册 府 》“ 由 ” 作 “ 县 ”， 由 妖 古 通用 。 

以 上 两 句 是 歌 者 表示 自 愧 之 情 。 
[13] ”此 处 以 “ 锥 ”对 hrang 是 鼻塞 尾 交替 。 可 比较 汉语 古称 丈夫 为 “ 良 ”， 又 《和 尔 雅 》 
“ 良 ， 首 也 ”，《 广 雅 》“ 良 ， 长 也 ”， 也 是 自 尾 字 。 
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册 府 本 “ 阳 ” 作 “ 想 ” “thag<-khl“ag， 也 可 与 缅 文 khjang<-khljang*“ 想 ， 和 欲 ， 希 
望 ” 对 比 。 但 后 文 44 句 “ 陵 阳 ”长 愿 ) 作 “ 阳 ”， 作 “ 阳 ” 较 好 。 


[14] ” 册 府 “ 角 ” 作 “两 ",“ 两 ”*rag’ 也 可 对 缅 文 rag”“ 蔬 长 ， 壮 大 ”“〈 同 39b) ， 亦 通 。 
以 上 两 句 是 白 狼 王 的 祝辞 。 
第 二 章 ” 远 吏 幕 健 歌 
序号 ” 白 狼 语 记 音 汉 译 对 缅 文 对 藏 文 对 汉语 
15a 偿 *roo | luu 人 民 [ 同 11a] 
b i “njanh ey nengh 少数 [ 同 11b] 
皮 *brai (所 ) bhai ” 何 处 
d 尼 *ni (处) nei* 居住 
16a 且 *tsa/tshjaa” (日 》 chaa* 日 光 
b 交 *kraaw (入 ) kja<-kla* 跌落 、 下 降 落 *Rgraag 
C 陵 "ru 之 kraNh ”陆地 gling* 陆 地 陵 *run 
| <—krengh 
d 刁 *gaah 【部 ngwaah 高 大 峨 "0aal 
17a 强 *Bljun ( 葛 ) raNh 爱恋 zjen 恋 募 民 *Tiin 
<-rengh <-ljen 
b 动 "doon” (XX) doung 公正 人 * 
c 随 *1joi [向 1 rwai 打算” [ 同 5c] 
d 旅 *ra? 化 laah 往 赴 [ 同 54] 
18a 路 "raah ( 归 》 laah 往 赴 [ 同 5d] 
<-raags 
b 且 *tsa (8) chaa 日 光 [ 同 16a] 
/tshjaa” 
c 栋 *toonh (出 ) thwaks 出 来 * 
d 甸 *raag ( 主 ) hrang 主公 [ 同 13b] 
19a 圣 "hljenh ( 圣 ) [ 借 汉 ] ( 圣 ) [ 圣 ] "hlje 
b ” 德 *tuug 〈 德 ) [ 借 汉 ] 〈 德 ) [ 德 ]*tuwg 
C 渡 "daah 「 深 taa 量 、 尺 十 度 “daags 
<-daags 4 > 
d 诺 *naag 【 恩 J naks* 深 
20a 魏 "9ui (与 ) wei 分 给 
b 菌 *gwrun?” (人 ) kwjan 仆 、 臣 民 khol 个 人 信 *Koon 
c 度 *daag [| thak 超出 * 
d 洗 * suaun” | sinh 十 万 
21a 综 *tsunh ( 冬 》 chonghs* 冬 冬 "tuuy 
b 于 "laa (多 ) la 多 5 同 7a] 
c 流 "ru [着 1 mruu 微 尘 、 雾 
d ” 芒 “ban 1 各 bad* 霜 


。18 。 


“ 皮 ” 汲 古 阁 本 及 《 东 观 汉 记 》 作 “ 彼 ”*prai’， 


序号 白 狼 语 记 音 
223 攻 *dzaag 
b hh*laa 
C 寻 *ljum 
d 螺 *ruai 
<-rooi 
23d 蓝 *mraawg 
b 浔 "ljum 
c 泸 *raa 
d 漓 *rai 
24a 菌 *gwrun? 
b 桶 *kwida 
子 *1aa 
推 *thuui 
25a 习 "pleg 
b 危 "Doi 
时 *klui 
险 *"hnylam?” 
26a 莫 *maag 
b 受 *dju 
C 万 *manh 
<—mlans 
d 柳 *ru” 
27a 入 "Aljud 
b 登 *“duuub 
C 附 *boh 
d 德 *tuurg 
28a 仍 "ju 
b 路 "raah 
<-raags 
C 理 *tSUI 
d 摸 "“maag 
第 二 章 分 句 解释 
[15] 
对 缅 文 bhai。 


( 夏 ) 
(多 ) 
《和 ) 
( 雨 ) 


( 寒 ) 
( 温 ) 
| 
( 适 了 
| 


【人 j 
(多 ) 
(有 ) 
( 涉 ) 
( 危 ) 
( 历 ) 
( 险 ) 
(不 ) 
_? 
远 j 
(万 ) 


〈 里 》 
(去 ) 
( 俗 ) 
( 归 )》 
〈 德 ) 
CC) 


〈 归 ) 


( 慈 ) 


` ( 母 ) 


对 缅 文 对 藏 文 对 汉语 
chaa* 日光 晒 tsha* 暑 热 [ 亦 同 16a] 
la 多 [ 同 7a] 
juM* 温和 、 上 暧 lums 暖 慰 、 湿润 
rwaa** 下 雨 雨 *6wja 
mra 寒冷 
lum 温暖 [ 同 22c] 
raa 合适 
lee 替换 [ 同 10d] 
kwjan 臣民 [ 同 20b] 
kwjat 全 部 * 
la 多 [ 同 7a] 
thuu ”稠密 、 丰 多 
preih 奔跑 
[ 借 汉 1 《和 危 ) [ 危 ] "0oi 
kweih 普 绕 
[ 借 汉 ] 〔 险 》 ngam 险 处 、 崖 谷 [ 险 ]*hnlam? 
ma 不 [ 同 12a] 
couh ” 怕 、 担 心 愁 *dzruru 
[ 借 汉 ] “万 ) [万 ] *manh 
[ 借 汉 ] (里 ) [里 J*rw 
hrut 减少、 由 抑 rud 衰 落 、 有 崩塌 
thumh 传统 、 习 众 
puuh ”靠拢 、 贴 附 附 *bos 
[ 借 汉 ] 〈 德 ) [ 同 19%b] 
hnac<- 心情 ^ snjing* 心 脏 、 心 
hnek- 
laah 往 、 赴 [ 同 18a、 5d] 
[ 借 汉 ] 《〈 花 ) [ 花 ]*dzur 
[ 借 汉 ] 《〈 母 ) a ma 妈 [ 母 ] "mur 


《 通 志 》 作 “被 ” "prai， 皆 可 


《 册 府 》 作 “ 反 ”， 又 “ 尼 ” 作 “ 妃 ”， 是 率 字 。 


“ 供 ”《 通 志 》 作 “ 屋 ”*roh 亦 可 对 Iluu， 上 略 逊 。“ 偿 让 (少数 民族 ) 皮 ( 何 处 ) 尼 ( 居 
住 ) ” 正 与 原 译 “ 蛮 责 所 处 ” 合 ， 下 句 “日 人 之 部 ” 即 接 此 名 作答。 
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[16]  “ 且 ” 对 缅 文 chaa“ 阳 光 ”， 今 不 单 用 ， 见 于 nei-chaa“ (了 晒 ) 太 阳 ”、“ 晨 上 暴 ”， 
nei-pu-chaa “温暖 的 阳光 ”等 词 中 ， 古 代 谅 可 单 用 。 

“ 陵 (陆地 ) 悟 (高 大 ) ” 合 为 高 原 之 意 〈 修 饰 语 后 置 ) ， 白 狼人 原 住 在 川西 高 原 上 。 

以 上 两 句 表 明白 狼人 是 住 在 西部 高 原 的 远 夷 。 

L17] 缅 文 doung 今 义 “公正 人 人， 裁判， 赌场 老板 庄家 ”， 依 此 可 知 本 义 指 主持 正 义 、 
主持 公道 者 。 此 句 意 为 ， 恋 幕 主持 正义 者 ， 打 算 投 奔 他 。 

“ 动 ” 也 可 能 对 缅 文 tong'“ 强 大 ， 富 强 ”， 仰 幕 汉 之 富强 那 也 说 得 通 ， 但 同 “ 义 ”对 
译 不 合 。 

[18]  “ 且 ” 中 华 本 原作 “ 且 ”， 据 汲 本 、 殿 本 及 《 通 志 》《 东 观 汉 记 》《 册 府 》 改 。“ 栋 ?后 

汉 书 原作 “ 丘 ”， 字 见于 玉 篇 ， 集 葛 ， 是 上 声 字 ( 殿 本 、《 通 志 》 作 人 旁 ， 因 汲 古 阁 本 率 作 
“ 挟 ”， 还 是 手 旁 对 ) 。 现 依 册 府 作 栋 ， 以 利 印刷 。 依 音义 也 可 能 对 缅 文 tok“ 发 光 ”， 但 
缅 文 日 出 月 出 以 说 thwak 为 常 。 

“路 ”《《《 册 府 》 作 “ 落 ”) 跟 上 句 “ 旅 》 皆 为 鱼 部 来 母 字 ， 只 元 音 长 短 及 声调 〈 即 十 
葛 尾 ) 不 同 。 从 音义 看 都 应 对 绑 文 laah“ 往 、 赴 ”。 也 许 即 因 上 下 旬 避 免 同 字 重复 ， 另 记 为 
“路 ”以 译 “ 归 ”。 从 音 看 “路 ” 比 “ 旅 ”更 近 些 ， 故 28a 35c 都 用 “路 ” 字 。《 册 府 》 作 
“ 落 ” 未 见 佳 处 。“ 归 日 出 主 ”《 初 学 记 。 四 夷 乐 》 译 作 “ 归 自明 主 ”， 当 论 。 

此 句 意 为 ， 投 奔 归 化 太阳 出 来 地 方 的 君主 。 

以 上 两 句 表 明 远 更 爱 幕 中 华 德 义 ， 特 来 归附 。 

[19] “ 渡 诺 ”中 的 “ 诺 ” 自 然 对 nak“ 深 ”。“ 渡 ”不 对 “ 恩 ” 而 是 对 表示 度量 深度 的 taa。 
taa 与 表 “计量 、 计较 ”的 twak 虽 绒 与 汉语 “ 度 ”daag 是 同 源 词 ， 但 缅 语 已 分 化 为 带 塞 尾 与 
不 带 尾 两 个 词 了 ， 故 对 音 也 分 别 以 “ 度 ”“ 滤 ”来 记 ， 且 各 本 一 致 作 “ 滤 ”无 异 文 。 明 崇祯 
刻本 《 册 府 》 圣 作 “ 垩 ? 是 诚 字 ， 此 为 元 明 “ 圣 ”的 俗 体 〈 参 《 宋 元 以 来 俗 字 谱 》) ， 有 人 
认 作 “ 量 ” 字 ， 误 。 

[20] ”此 多“ 度 ” 唯 汲 本 亦 作 “ 渡 ”, 当 系 涉 上 句 而 就 ,用 于 计算 义 的 twak, 12c 记 为 “ 度 ”， 
用 于 此 处 亦 可 通 。《 册 府 》“ 菌 ” 作 “ 获 ”， 率 误 。24a 亦 同 访 。 

“ 洗 ” 有 先 礼 切 *swuwl’、 苏 典 切 *suun， 二 读 。 上 上 古 属 文部 ， 当 以 Suuwn’ 为 主 。 可 对 
缅 文 sinh (此 字 商 务 版 北大 东 语 系 《 缅 汉 词 典 》 注 “ 百 万 ”， 陈 播 性 《模范 缅 华 大 辞典 》 注 
“十 万 ”，《 缅 甸 馆 译 语 》 “万 ”. 也 许 跟 汉语 “ 千 ”*tshiin 也 有 关系 ， 总 之 是 表示 数量 
极 大 ) ， 汉 时 用 钱 缉 计 算 ， 赐 给 白 狼 王 的 礼物 价值 不 非 ， 不 下 于 万 钱 是 肯定 的 。 

以 上 二 赐 给 合 钱 物价 值 丰厚 。 

[21] 《 册 府 》“ 综 ” 作 “ 科 ”， 显 是 放 字 。“ 霜 、 雪 ,、 雾 , 露 ” 今 纤 人 都 说 hnangh 说 tshii, 
“ 流 ”*ru 所 对 的 mruu， 仿 虽 指 尘 、 雾 ， 依 雾 与 着 雪 混 言 的 习惯 ， 也 可 对 畦 。“ 蓝 ”"ban 今 
缅 文 无 音义 相当 字 (只 有 phun 表 “ 尘 雾 弥漫 ")， 但 "ban 与 藏 文 “ 霜 ”bad 有 连 系 ， 有 种 可 能 
是 古 以 mruu- pat 合 表 霜 雪 。 又 缅 文 雪 今 称 “hnangh ( 雾 ) pwang”( 花 米 ) ”， 上 古代 也 可 
能 又 称 “mruu ( 雾 ) panh ( 花 )” ( 汪 大 年 先生 持 此 看 法 ) 。 此 外 嘉 级 “ 冰 ”ta rpam， 政 
巴 ( 苏 龙 ;“ 雷 ”ta pam 是 否 跟 “ 混 ”*ban 所 对 的 古 词 有 关 ， 亦 可 研究 。 

[22] “ 花 ”C《 册 府 》 作 “ 作 ”》 所 对 chaa (与 16a“ 且 ”所 对 “日 ”是 同一 语 根 ) 以 
“日 光 晒 ”代表 夏天 ， 缅 语 今 用 于 复合 词 puu-cha“ 热 ， 烦 人 ”中 。“ 寻 ”对 缅 文 luM“ 温 
暖 、 安 稳 ”， 此 处 可 作 温 和 解 。“ 泸 ?> 《 册 府 》 作 “ 沪 ”〔〈 从 水 从 户 ) ， 论 误 。 
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[23] “ 蓝 ” 的 莫 角 切 *mraawg、 亡 沼 切 *mlaw’ 二 读 ， 红 可 对 缅 语 mra。“ 浮 ” 跟 上 各 
“ 寻 ” 同 音 ， 同 对 lum〈 跟 汉语 “ 焊 ” (使 热 ) 也 同 源 ) 。 

[24] “此 句 “ 橘 ” 是 据 《 册 府 ?。“ 橘 ? 对 缅 语 kwjat“ 全 部 "”， 这 个 词 一 般 置 名 词 后 ,，“ 菌 
(臣民 ) 橘 〈 全 部 ) ” 正 可 对 “部 人 ”。 其 他 本 作 “ 补 ”， 也 可 对 缅 文 apa“ 包 括 同 在 一 起 
的 人 ”， 亦 通 。“ 推 ”对 thuu 可 比较 8a，“ 推 ”也 可 能 对 缅 文 tai“ 极 ， 真 ”〈 沼 后 置 ) 。 
此 句 表示 ， 部 民 人 只 兴旺 稠密 繁多 。 

以 上 四 名 表示 歌 者 相信 在 汉 帝 “ 圣 德 因 被 ”之 下 定 能 风调雨顺 ， 四 季 气 候 转 变 正常 ， 部 
民 人 口 增殖 繁 密 ( 《西南 夷 传 》 说 这 一 带 “ 土 气 多 寒 ， 在 盛夏 冰 犹 不 释 ”， 气 候 恶 劣 ， 故 有 
以 上 希望 )。 

[25] ”此 名 表示 ， 奔走 、 绕 行 在 危 岸 险 谷 之 间 。 

[26] ”此 句 对 译 “ 不 远 万 里 ” 那 是 明白 不 过 的 。 

[27] “ “和 鸽 ”*durub 对 缅 文 thuMh 是 塞 鼻 尾 交 替 。 音 义 相近 的 还 有 tamh， 也 为 “传统 习 
俗 ” 义 《 比 较 缅 文 “ 释 ”thap， 则 元 音 似 更 相近 ， 但 不 如 thumh 常 用 ) 。 又 “去 俗 ”《 初 学 
记 “. 四 夷 乐 》 译 文 作 “ 吏 俗 ”， 不 佳 。 

此 名 表示， 革除 上 昌 习 ， 靠 拢 德 教 。 

[28] ，” 缅 文 hnek-~>hnac 表 示 心 意 心情 今 也 只 用 在 复合 词 , 其 音义 皆 已 不 如 对 藏 文 snjing 更 

显 拥 了 。 但 hnek 与 snjing 明 显 是 同 源 词 ， 犹 如 sek->sac“ 树 ”与 藏 文 sjing 同 源 。 
此 句 表 示 向 往 汉 廷 犹如 “ 心 向 慈母 ”一 样 。 
以 上 四 句 表 示 作 歌 者 不 怕 山 高 路 远 ， 放 弃 旧 习 来 归附 汉 朝 、 向 往 文明 的 热情 ， 以 此 称 为 

莫 德 歌 。 〈 下 期 续 完 ) 


新 疆 大 学 成 立 阿尔 泰 学 研究 所 


新 疆 大 学 于 1992 年 5 月 正式 成 立 “ 阿 尔 泰 学 研究 所 ”。 

所 谓 “阿尔 泰 学 ”， 是 指 以 操 阿 尔 泰语 系 〈 包 括 突 胸 语 族 、 蒙 古 语族 和 满 -通古斯 语 
族 ) 语言 的 民族 为 主要 研究 对 象 的 一 门 综合 性 学 科 。 它 包括 这 些 民 族 的 语言 、 文 化 、 文 学 、 
艺术 、 历 史 、 经 济 、 宗 教 、 社 会 及 风俗 等 许多 领域 。 在 我 国 ， 阿 尔 泰 语系 诸 民 族 主要 包括 维 
吾 尔 、 哈 萨 克 、 柯 尔 克 孜 、 塔 塔 尔 、 乌 兹 别克、 撒拉 、 裕 固 、 攻 古 、 达 坦 尔 、 土 族 、 东 乡 、 
保安 、 满 族 、 锡 伯 、 鄂 伦 春 、 鄂 温 克 及 朝鲜 等 17 个 ， 其 中 新 疆 就 有 12 个 民族 ， 是 我 国 阿尔 泰 
学 研究 较 理想 的 场所 。 

该 所 目前 焉 在 同 国内 外 的 有 关机 构建 立 联系 、 谋 求 合 作 并 计划 在 近期 内 进行 阿尔 泰语 言 
和 文化 方面 的 课题 研究 。 

牛 汝 极 
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